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TRADUCERE {I INTERPRETARE

„GRAMOTA” LUI IVAN CEL GROAZNIC 

C|TRE ALEXANDRU L|PU{NEANU

Traducere din limba rus\ de

Drd. Nicolai ZAGNAT

~n acest studiu v\ propunem spre lecturare [i analiz\ un docu-

ment care nu a fost tradus `n limba român\, referitor la „poruncirea”

]arului Ivan al IV-lea „cel Groaznic” c\tre Alexandru „L\pu[neanu”,

domn al ]\rii Moldovei, de a permite a trece o danie f\r\ taxe, cu

doi `nso]itori oficiali: arhidiaconul Ghenadie [i comerciantul Vasile

Pozdeakov.

Pe 9 septembrie 1558, ]arul [i marele cneaz Ivan Vasilievici al `n-

tregii Rusii a trimis milostenie `n Alexandria, Patriarhului Ioachim, `n

Antiohia Patriarhului Ioachim, `n Ierusalim Patriarhului Gherman, `n

Muntele Sinai, Arhiepiscopului Macarie1, acestea fiind `nso]ite de arhi-

diaconul Ghenadie [i comerciantul Vasile Pozdeakov, cu „gramote”2

1 Doc. nr. 108, `n colec]ia de documente Посольская книга 1509-1571гг. По
связам русского государства с Балканами и Ближним Востоком (Греческие
дела. Книга nr. 1), Cartea soliilor anilor 1509-1571. Despre leg\turile statului rus cu
Balcanii [i Orientul Apropiat. Chestiuni grece[ti. Cartea nr. 1, din volumul Россия
и греческий мир в XVI веке (Rusia [i lumea greac\ `n secolul al XVI-lea), тom 1,
Москва, Наука, 2004, pp. 240-241. Dup\ editorii acestui volum, Rusia [i lumea
greac\ `n secolul al XVI-lea, colec]ia de documente „Cartea soliilor anilor 1509-1571.
Despre leg\turile statului rus cu Balcanii [i Orientul Apropiat. Chestiuni grece[ti. Car-
tea nr. 1”, informațiile au fost preluate pentru editare din (РГАДА) Российский
государственый архив древних актов” Ф.52.Оп.1.Кн.1 (Arhiva de stat a Rusiei
a actelor str\vechi). Acest „Ф.52” (F52) este de fapt denumirea conven]ional\ a
„Leg\turilor Rusiei cu Grecia”.

2 Termenul „gramota” (грамота) vine de la grecescul γράμματα, „scris”, `nsem-
nând `n legisla]ia ruseasc\ veche orice decret, rezolu]ie, ordin, hot\râre dat\ `n
scrisori, spre deosebirea legilor nescrise, pe care Cronica lui Nestor le nume[te „legile
tat\lui, obiceiuri, tradi]ie [i moravuri”. Протоiерей Г. Дьяченко „Полный Церковно-
Славянскiй Словарь (Dic]ionar complet a slavei biserice[ti), Изд. Отчий Дом,
Москва, 2001, p. 952. Referitor la clasificarea acestei „gramote” ca document, aceasta
este probabil sensul cuvântului „пропускная”, adic\ „de trecere” sau de „avizare a tre-
cerii”, dup\ tabelul „Предметно-терминологический указатель” (Indicatorul termi-
nologic al obiectelor), `n vol. Rusia [i lumea greac\ `n secolul al XVI-lea…, p. 488.
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de trecere `n Lituania [i „la voievodul valah”3. ~n nota de subtitlu,

editorul men]ioneaz\: [Alexandru L\pu[neanu]4.

Acest document este, cel mai probabil, o `nscriere de cancelarie

despre dania f\cut\ de ]arul Rusiei c\tre patriarhiile Alexandriei,

Antiohiei, Ierusalimului [i c\tre Muntele Sinai. Cei doi c\l\tori, ar-

hidiaconul Ghenadie [i comerciantul Vasile Pozdeakov, pe lâng\

danie au scrisori c\tre Patriarhul Constantinopolului Ioasaf al II-lea,

`mp\ratul Sigismund al II-lea August al Lituaniei, sultanul turc Su-

leiman I [i „voievodul valah” (voloh), adic\ voievodul Alexandru

L\pu[neanu.

Un alt document este adresat direct lui L\pu[neanu de Ivan

cel Groaznic, `n 1558, septembrie [1-9], cu rug\mintea ca „arhi-

diaconul Ghenadie [i comerciantul Vasile Pozdeakov s\ fie scuti]i

de vam\ pe p\mânturile sale”5.

Titlul documentului este „Aceasta este scrisoarea (cartea) de la

arhidiaconul Ghenadie [i de la Vasile Pozdeakov c\tre voievodul

valah despre autorizarea trecerii”6.

Iat\ textul acestui document:

„De la ]arul [i marele cneaz Ivan Vasilievici al `ntregii Rusii (a

toat\ Rusia), al Vladimirului7, al Moscovei8, al Novgorodului9, ]ar

3 Ibidem, doc. nr. 108, p. 241.
4 Ibidem, prefa]a la doc. nr. 108, p. 240. 
5 Ibidem, doc. nr. 116, p. 250.
6 Ibidem, doc, nr. 116, p. 250.
7 Câteva preciz\ri sunt necesare privind acest nume. ~n istoria Rusiei au fost

dou\ cnezate diferite: Cnezatul de Vladimir-Suzdal [i Cnezatul de Vladimir-Volânia.
Primul a fost cea mai mare forma]iune politic\ `n nordul Rusiei `n secolele X-XIII,
`ntre râurile Oca [i Volga. La intersec]ia c\ilor comerciale s-au format, `n secolele
X-XII, ora[ele Rostov, Belozersk, Iaroslavl, Murom, Suzdal. ~n 1108, Vladimir Mono-
mahul a `nfiin]at cetatea Vladimir de pe râul Kleazma. ~n 1157, ora[ul Vladimir devine
capitala cnezatului, apoi la jum\tatea secolului al XII-lea, cneazul din Vladimir este
recunoscut mare cneaz. Andrei Bogoliubski a depus eforturi considerabile pentru a
organiza o mitropolie independent\ de cea a Kievului. Dup\ 1238, Batâi a distrus
acest cnezat, astfel valorile culturale [i politice au fost preluate de cnezatul Mosco-
vei, `n secolele XIV-XV.(Cf. Ф. Брокгауз И. Ефрон,Энциклопедический словарь
(Dic]ionar enciclopedic), Москва, Эксмо, 2004, p. 183.

8 „Cnezatul Moscovei”, forma]iune statal\ din nord-estul Rusiei, era nucleul te-

ritorial a statului unitar rus cu capitala la Moscova. Ca cnezat s-a desprins din cne-

zatul Vladimir-Suzdal, la mijlocul secolului al XIII-lea. ~n 1318 a primit titlul marelui

cnezat al Vladimirului. La mijlocul secolului al XIV-lea, pentru cnejii moscovi]i s-a

certificat titlul de mare cneaz. Victoria de la Kulikovo a consolidat situa]ia de con-

ducere a marelui cnezat moscovit `n p\mânturile ruse[ti. ~n interiorul cnezatului
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al Kazanului10, ]ar al Astrahanului11, st\pân (domn) al Pskovului,

marele cneaz al Smolenskului12, marele cneaz al Tverului13, al []inu-

turilor] Iugorsk14, Perm15, Veatka, Bulgaria16 [i st\pânului (domnului)

]inuturilor Livoniene [i al altora, st\pân (domn) [i marele cneaz al

Novgorodului al ]inuturilor Nizov17, Cernigov18, Reazan19, Volo]k, Rjev20,

8 moscvit din prima jum\tate a secolului al XIV-lea s-au format domenii (udel), dar
conducerea era preluat\ de cel mai mare dintre mo[tenitori, care concentra pu-
terea material\ [i militar\. ~n prima jum\tate a secolului al XV-lea, cnezatul moscovit
avea 430.000 kilometri p\tra]i, cu o popula]ie de trei milioane de oameni. Cf. Ibidem,
pp. 522-523.

9 „Novgorod” este republica Novgorod, stat `n nordul Rusiei, cu capitala `n

Marele Novgorod. ~n 1478 este inclus `n statul moscovit. Ibidem, p. 544.
10 „Kazan” este hanatul Kazan, stat `n Povoljia (1438-1552), s-a desprins de

Hoarda de Aur. ~n 1487-1521 se aflau `n regim de vasalitate fa]\ de Rusia, iar din

1524 fa]\ de Imperiul Otoman. ~n finalul campaniilor din 1545-1552, hanul a fost

desfiin]at. Ibidem, p. 371.
11 „Astrahan” este hanatul Astrahan, un stat t\tar (1459-1556) de pe partea de jos

a râului Volga. Acesta s-a desprins din componen]a Hoardei de Aur [i avea capi-

tala la Astrahan. ~n cele din urm\. A fost anexat statului moscovit. Ibidem, p. 55.
12 „Smolensk” a fost un cnezat supus marelui principat a Lituaniei, `n 1404-

1514, apoi marelui cnezat al Moscovei, iar `n 1611-1654 Poloniei. Ibidem, p. 693.
13 „Tver” sau „marele cnezat Tver” (1246-1485) era situat `n nord-estul Rusiei,

pe teritoriul p\r]ii de sus a râurilor Volga [i a afluen]ilor s\i. Capitala cnezatului a

fost ora[ul Tver. Ibidem, p. 722.
14 „Iugorsk” este denumirea istoric\ a regiunii care cuprinde Uralul de Nord [i

]\rmul Oceanului ~nghe]at. Din secolul al XII-lea s-a aflat sub conducerea Marelui

Novgorod, apoi `n a doua jum\tate a secolului al XV-lea a fost inclus `n statul mos-

covit. Ibidem, p. 820.
15 „Perm” este regiunea care `n secolele XIII-XVII cuprindea p\mânturile de la

mun]ii Ural, pân\ la râurile Peciora, Kama, Volga. A fost alipit\ statului rus, `n 1478.
16 „Bulgaria” reprezint\ o alt\ ramur\ a bulgarilor, cunoscu]i sub denumirea „voljskie”

sau „r\s\riteni”, care s-au format ca stat `n partea estic\ a Rusiei, pe râul Kama [i Volga.

~n secolele XIV-XV au fost supu[i t\tarilor, apoi marelui cnezat al Moscovei. Ibi-

dem, p. 105.
17 „Nizov” este denumirea atribuit\ `n secolele XII-XIII de novgorodieni terito-

riului situat la sud-est de la Novgorod, `n bazinul de sus a râului Volga. ~n seco-

lele XIV-XVI, p\mânturile Nizov se numeau o parte a Povoljiei, `ntre râurile Oca

[i Volga.
18 Cernigovul a fost ocupat, `n 1239, de t\tari, apoi `n secolele XIV-XVII se afla

sub st\pânirea Lituaniei, apoi a Poloniei, iar, `n 1686, a Rusiei. Ibidem, p. 791.
19 Cnezatul se afla pe partea de mijloc a râului Oca. ~n 1521 a fost alipit cne-

zatului moscovit. Ibidem, p. 655.
20 ~n secolele XIV-XV, acest domeniu a fost obiectul disputei `ntre cnezatul Smo-

lensk, Marele cnezat al Lituaniei, Moscova [i Tver. ~n 1449 a fost inclus `n compo-

nen]a cnezatului moscovit. Ibidem, p. 629.

moscovit
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Belevsk21, Rostov22, Iaroslavl23, Belozersk24, Udorsk, Obdorsk, Kondinsk25

[i al altora [i st\pân (domn) peste toate ]inuturile (al tuturor ]inu-

turilor) Siberiei. Lui Alexandru, Voievodului Bogdanovici, domn al

]\rii Moldovei. 

Eu am trimis la patriarhi `n Alexandria, `n Antiohia [i `n Ierusa-

lim, la Mormântul Domnului, cu dania mea pe arhidiaconul

Ghenadie al Sofiei [i cu el pe comerciantul Vasile Pozdeakov. {i tu,

arhidiaconului Ghenadie [i comerciantului Vasile Pozdeakov, cu

dania noastr\, care cu ei am trimis marfa (bl\nurile), am poruncit peste

ale tale ]inuturi s\-i treci cu to]i oamenii lui, f\r\ nici o `ntârziere

[i ofens\, [i vam\, [i a altor taxe lor s\ nu ai a porunci. Dar când

arhidiaconul Ghenadie [i comerciantul Vasile Pozdeakov vor veni

`napoi la noi, tu s\ porunce[ti a-i trece c\tre noi f\r\ taxe de ase-

menea.

Scris la Moscova, anul 7067[1558], luna septembrie”26.

21 ~n 1494, acest cnezat este cedat de Principatul lituanian statului moscovit.
22 Dimitrie Donskoi l-a anexat cnezatului moscovit. A fost desfiin]at `n secolul

al XV-lea. Ibidem, p. 646.
23 Cnezat vechi rusesc `n nord-estul Rusiei. ~n 1463 este desfiin]at [i anexat de

Ivan al III-lea. Ibidem, p. 827.
24 Belozersk era cnezat cu capitala `n Beloozero.
25 Kondinsk era situat `n vestul Siberiei, unde trece râul Konda.
26 „Ώт ц(а)ря ί великог(о) кн(я)зя Ївана Васил(ь)евича всея Русіи, Влади-

мерскаг(о), Московског(о), Ноугороког(о), царя Казанског(о), царя Асторо-
ханског(о), г(о)с(у)д(а)ря Псковског(о), великог(о) кн(я)зя Смоленскаг(о),

великог(о) кн(я)зя Тверскаг(о), Югорског(о), Пермьскаг(о), Вяцког(о), Бол-
гарског(о), и ωбладателя Ливωнскіе земли, и иных, г(о)с(у)д(а)ря и великог(о)
кн(я)зя Новагорода Низовскіе земли, Черниговског(о), Рязанског(о), Волоцког(о),
Ржевског(о),Белскаг(о), Ростωвског(о), Ярославског(о), Белоωзерског(о),

Удорскаг(о), Обдорског(о), Кондинског(о), и иных, і всея Сибирские земли по-
велителя. Алеξандру воеводе Богдановичю, г(о)с(у)д(а)рю земли Молдавские.

Послали есмя во Ώлеξандрію і во Антиωхія, и во Иер(у)с(а)лим ко Гробу
г(о)с(под)ню х патриархом с своею м(и)лостынею софииског(о) архидіякона
Генад(и)я да с ним купца Васил(и)я Поздякова. И ты б архидіякона Ге-
над(и)я да с ним купца Васил(и)я Поздякова с нашею м(и)л(о)ст(ы)нею,

что с ним послано рухляди, велел пропустити через свои земли со всеми его
люд ми безо всяког(о) задержан(и)я и ωбиды, и мыта б еси и иных по-
шлин никаких имати у них не велел. А как поедут архидіякона Генад(и)я да с
ним купца Васил(и)я Поздяков к нам назад, и ты б нас для велел их пропустити
к нам беспошлинно ж. Писана на Москве, лета 7067-г(о), сентября м(е)с(я)ца.”
Doc. nr. 116, „Cartea soliilor anilor 1509-1571”, `n Rusia [i lumea greac\ `n seco-

lul al XVI-lea…, p. 250.
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Aceast\ scrisoare de avizare a trecerii este documentul propriu-zis

adresat „voievodului Alexandru” (Александру воеводе). Documen-

tul nu poart\ dat\, adic\ ziua emiterii, doar luna [i anul: septembrie

1558. Conform editorilor volumului Cartea soliilor anilor 1509-1571.

Despre leg\turile statului rus cu Balcanii [i Orientul Apropiat („Ches-

tiuni grece[ti”. Cartea nr. 1), acest document a fost scris pe 1-9 sep-

tembrie27. Locul emiterii este ora[ul Moscova28, probabil cancelaria lui

Ivan cel Groaznic. Referitor la publicarea acestui document anterior

acestei edi]ii, nu este men]ionat\ de editori vreo informa]ie `n acest

sens, dar avem confirmarea c\ la acesta fac referire S.M. Ka[tanov29

[i A.L. Horo[kevici30.

~n alte „gramote”, de exemplu `n cea c\tre sultanul Suleiman I,

Ivan Vasilievici se intituleaz\ „cu milostivirea (mila) lui Dumnezeu ]ar

[i mare cneaz…” (Божиею милостию от царя и великого князя)31,

iar c\tre regele Sigismund al II-lea al Poloniei folose[te aceea[i adre-

sare, similar\ cu cea a lui Alexandru L\pu[neanu: „De la ]arul [i ma-

rele cneaz” (от царя и великого князя)32, fiind omis\ titulatura „prin

milostivirea (mila) lui Dumnezeu” (Божиею милостию), pe care o

g\sim `n scrisorile adresate c\tre patriarhii ortodoc[i: Patriarhului Ieru-

salimului Gherman al II-lea33, Patriarhului Antiohiei Ioachim al IV-lea34,

27 Комментарии,обоснования датировок грамот и записей, помещенных
в „греческой” посольской книге nr. 1 (Comentariu referitor la identificarea datelor

din documente [i `nregistr\ri aflate `n cartea soliilor grece[ti), `n Rusia [i lumea greac\

`n secolul al XVI-lea…, prefa]a la doc. nr. 116, p. 250.
28 Ibidem, prefa]a la doc. nr. 116, p. 250.
29 Сведения об изданиях, пересказах и упоминаниях текстов докумен-

тов помещенных в греческой посольской книге nr. 1 (Informa]ii despre editarea,

povestirea [i men]ionarea textelor `n documentele c\r]ii grece[ti a soliilor), `n Rusia

[i lumea greac\ `n secolul al XVI-lea…, doc. 116, p. 329; С.М. Каштанов, Эволю-
ция великокняжеского и царского титула в грамотах афонским монастырям
XVI в. Россия и христианский Восток (Evolu]ia titlului de mare cneaz [i ]ar `n

documentele adresate c\tre m\n\stirile atonite `n secolul al XVI-lea din Rusia [i

Orientul ortodox), Москвa, 1997, Вып.1, р. 118.
30 Ibidem, p. 329; А.Л. Хорошкевич, Россия в системе международных

отношенний середины XVI века (Rusia `n sistemul rela]iilor interna]ionale la

mijlocul secolului al XVI-lea), Мoсквa, 2003, p. 225.
31 Ibidem, doc. nr. 117, Cartea soliilor anilor 1509-1571, `n Rusia [i lumea greac\

`n secolul al XVI-lea..., p. 251.
32 Ibidem, doc. nr. 115, p. 249.
33 Ibidem, doc. nr. 110, p. 243.
34 Ibidem, doc. nr. 111, p. 244.
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Patriarhului Constantinopolului Ioasaf al II-lea35 [i Patriarhului Ioa-

chim al Alexandriei36.

Titulatura lui Ivan Vasilievici este foarte somptuoas\, cu o mul-

]ime de ]inuturi nominalizate. ~n primul rând, el se nume[te „]ar” (царь),
`n compara]ie cu predecesorii s\i care se intituleaz\ „marele st\pân

(domn)”37 (великий государь). Ivan al IV-lea poart\ permanent acest

titlu dup\ 1547, urmând ritualul `mp\ra]ilor bizantini. El `[i adaug\

urm\toarele titulaturi: „]ar al Kazanului”, „]ar al Astrahanului”, „st\pân

al ]inuturilor Livoniene” [i „st\pân peste toate ]inuturile Siberiei”.

Aceste noi titulaturi sunt, de fapt, cuceririle ]arului: }aratul Kazanu-

lui a fost cucerit `n urma particip\rii personale ale lui Ivan Vasi-

lievici la campania militar\ din 1552, iar Astrahanul a fost cucerit

`n 1557.

Termenul „`ntregii” sau „a toat\ Rusia” (всеа[я] Русии)38 va fi fo-

losit pân\ la Ivan cel Groaznic, acesta incluzând celelalte cnezate

[i ]inuturi anexate de Vasile al III-lea `n urma cuceririlor sale.

Alexandru este numit „domn al ]\rii Moldovei” [i `i este atribuit

titlul de voievod. Editorii acestui document fac urm\toarea men]iune

despre Alexandru L\pu[neanu: „[Petru]39 Alexandru [IV] Bogdano-

vici40 [L\pu[neanu]”.
Arhidiaconul Ghenadie [i comerciantul Vasile Pozdeakov au

ajuns la Constantinopol „nu mai târziu de august-septembrie 1559”41.

~n scurt timp, arhidiaconul Ghenadie moare la Constantinopol42, iar

Vasile Pozdeakov a plecat la patriarhii Alexandriei, Ierusalimului, An-

tiohiei [i la Muntele Sinai. Acesta revine la Moscova pe 11 aprilie

35 Ibidem, doc. nr. 113, p. 246.
36 Ibidem, doc. nr. 109, p. 241.
37 Ibidem, doc. nr. 48, p. 166.
38 Ibidem.
39 Acest nume `l explic\ Constantin C. Giurescu: „Alexandru L\pu[neanu se

numea `nainte de domnie Petrea stolnicul”. Cf. Constantin C. Giurescu, Istoria ro-

mânilor, vol. II, Editura Bic All, Bucure[ti, 2007, p. 136.
40 Bogdanovici era fiul lui Bogdan al III-lea, „fiu nelegitim al lui Bogdan al III-lea

cu doamna Anastasia (din ]inutul L\pu[nei, se pare)”. Cf. Ibidem, p. 136.
41 Комментарии, обоснования… (Comentariu referitor…), `n Rusia [i lumea

greac\ `n secolul al XVI-lea…, p. 312.
42 Ibidem, p. 311. ~n diploma din noiembrie 1560, Patriarhul Constantinopolului

Iosaf al II-lea `n[tiin]a pe Ivan al IV-lea despre moartea arhidiaconului Ghenadie

(doc. nr. 121, p. 255).
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156143. Men]iuni despre trecerea lor prin Moldova nu sunt amintite.

Dar avem o consemnare a „ieromonahului domn Iosif”44, c\ lui Va-

sile Pozdeakov, `n Lituania, i-au luat bl\nuri de samur. Acest fapt

ne indic\ c\ ace[ti pelerini au urmat probabil drumul comercial cu-

noscut, prin Lvov sau Kiev, vizitând cet\]ile Moldovei [i ajungând

apoi la Constantinopol. 

43 Ibidem, p. 311; doc. nr. 120, `n Cartea soliilor anilor 1509-1571..., `n Rusia

[i lumea greac\ `n secolul al XVI-lea..., p. 254.
44 Ibidem, doc. nr. 123, p. 260.


